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1. Przed uruchomieniem
WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Uwaga: Przeczytaj uwaznie te strong, aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia.

Przeczytaj uwaznie instrukcje!
« Podczas korzystania z tego produktu nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji bezpieczenstwa i
obstugi.

Przechowuj instrukcje w bezpiecznym miejscu!
« Nalezy zachowac¢ instrukcje bezpieczenstwa i obstugi do wykorzystania w przysztosci.

Postepuj zgodnie z instrukcjami ostrzegawczymi!
« Nalezy $cisle przestrzega¢ wszystkich ostrzezer umieszczonych na produkcie i wymienionych w
instrukcji obstugi.

Czysci¢ tylko suchg szmatka!

* Przed czyszczeniem tego produktu nalezy odtgczy¢ wszystkie podtaczone kable od urzadzenia. Nigdy
nie nalezy uzywac ptynnych detergentéw czyszczacych ani sprayéw czyszczacych. Do czyszczenia
nalezy uzywac tylko lekko wilgotnej szmatki.

Akcesoria
* Nalezy uzywac¢ wytgcznie akcesoriow okreslonych przez producenta.

Nie nalezy uzywac¢ tego urzadzenia w poblizu wody

« Urzgdzenie nigdy nie powinno by¢ narazone na krople wody lub rozpryski wody, takie jak te znajdujgce
sie w poblizu wanny, umywalki, zlewu kuchennego, pralki, mokrej piwnicy lub basenu. Nigdy nie nalezy
umieszczaé pojemnikéw wypetnionych ptynami, takich jak np. wazony z kwiatami, na urzadzeniu lub
bezposrednio obok urzgdzenia.

Wentylacja

« Szczeliny i otwory w obudowie stuzg do wentylacji urzadzenia, aby zapewni¢ niezawodng prace
urzadzenia i chroni¢ je przed przegrzaniem i mozliwym samozaptonem. Nie blokuj otworéw
wentylacyjnych. Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta. Nigdy nie blokuj otworéw
wentylacyjnych, umieszczajgc urzadzenie na t6zku, sofie, dywanie lub podobnych migkkich
powierzchniach. Urzgdzenia nie nalezy instalowaé¢ na pétce ani w zabudowanej szafie, chyba ze
zapewniona jest odpowiednia wentylacja.

Zasilanie

« Urzadzenie mozna podtgczy¢ do napigcia sieciowego wytacznie za pomocg dostarczonego zasilacza.
Uzywaj zasilacza wtykowego wytgcznie do radia zegarowego CR-ST40DAB. W kazdym przypadku
upewnij sig, ze lokalne napiecie sieciowe odpowiada specyfikacjom podanym na zasilaczu. Je$li nie masz
pewnosci co do rodzaju zasilania w domu, skontaktuj si¢ ze specjalistycznym sprzedawcg lub dostawcg
energii.

Zasilacz
» Upewnij sig, ze zasilacz nie jest uszkodzony mechanicznie i ze kabel nie jest uszkodzony. Pod zadnym
pozorem nie wolno zgniataé ani zgina¢ kabla, réwniez podczas wyciggania go z zasilacza.



Burza
« Urzadzenie nalezy odtgczy¢ od sieci podczas burzy i jesli nie jest uzywane przez diuzszy czas.

Przecigzenie
« Nigdy nie przecigzaj gniazdek sieciowych, przedtuzaczy ani gniazdek wielokrotnych, w przeciwnym
razie istnieje ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

Whiknigcie ciat obcych i cieczy

» Uwazaj, aby nie dopusci¢ do przedostania sig ciat obcych lub cieczy do urzgdzenia lub zasilacza przez
otwory, w przeciwnym razie moze doj$¢ do kontaktu z elementami wysokiego napiecia lub zwarcia, co
moze skutkowac pozarem lub porazeniem pragdem. Nigdy nie wylewaj zadnych ptynéw na urzadzenie lub
jego zasilacz.

Konserwacja

« Nigdy nie prébuj samodzielnie przeprowadza¢ konserwacji tego urzagdzenia, poniewaz przez otwory lub
po zdjeciu pokryw moga zosta¢ odstonigte czgsci pod napigciem, a kontakt z nimi moze byé
niebezpieczny. Wszelkie prace konserwacyjne powierz wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

Uszkodzenia wymagajgce naprawy

« Prace konserwacyjne i naprawcze powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel
obstugi klienta. Konserwacja/naprawa jest wymagana, jesli urzadzenie zostato uszkodzone (np. zasilacz),
jesli do urzadzenia dostata sie ciecz, jesli do urzadzenia dostaty sie jakie$ przedmioty, jesli urzadzenie
zostato wystawione na deszcz lub wilgo¢, jesli przestato dziata¢ prawidtowo lub upadto.

Czesci zamienne

« Jesli wymagane s3 czesci zamienne, upewnij sig, ze technik obstugi klienta uzywa czesci zamiennych
okreslonych przez producenta lub majacych takie same wtasciwosci jak oryginalne czesci.
Nieautoryzowane cze$ci moga spowodowaé pozar, porazenie pragdem lub inne wypadki.

Test bezpieczenstwa

« Po zakonczeniu konserwacji lub naprawy tego urzgdzenia popro$ technika obstugi klienta o
przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa w celu ustalenia, czy sprzet jest w idealnym stanie
technicznym.

Ciepto

« Nie instaluj urzadzenia w poblizu gorgcych powierzchni, takich jak grzejniki, grzejniki wentylatorowe,
piece lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére moga by¢ gorgce. Nigdy nie umieszczaj
przedmiotéw z otwartym ogniem, takich jak $wiece lub latarie, na urzagdzeniu lub w jego poblizu.
Zainstalowane baterie nie powinny by¢ narazone na nadmierne ciepto, takie jak bezposrednie $wiatto
stoneczne, ogien itp. Aby zminimalizowac ryzyko porazenia prgdem, pozaru itp. nie nalezy usuwac¢ $rub,
pokryw ani czesci obudowy. Przycisk zasilania nie odtgcza catkowicie zasilania w zadnej pozycji.

Aby catkowicie odtgczy¢ urzadzenie od sieci, nalezy odigczy¢ zasilacz od gniazdka.

Ryzyko zwigzane z duzg gto$noscig
Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stucha¢ dzwigku o duzej gtosnosci przez dtugi
czas.



Funkcja automatycznego oszczedzania energii
Urzadzenie jest wyposazone w funkcje automatycznego oszczedzania energii. Przetgcza ona urzadzenie
w ciggu 10 minut w tryb czuwania, jesli nie odebrano sygnatu audio lub nie wykonano zadnej operacji.

2. Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym JVCKENWOOD Corporation o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [KENWOOD] CR-
ST40DAB jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst Deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastgpujacym adresem internetowym: http://www.kenwood.com/euukdoc/

Dla Zjednoczonego Krélestwa

Niniejszym JVCKENWOOD Corporation o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [KENWOOD] CR-
ST40DAB jest zgodny z rozporzadzeniem w sprawie urzgdzen radiowych z 2017 r. Petny tekst Deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujgcym adresem internetowym:
http://www.kenwood.com/euukdoc/

Producent:
JVCKENWOOD Corporation
3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 221-0022, JAPONIA

Adres kontaktowy UE:
JVCKENWOOD Europe B.V.
Rendementsweg 20 B-9, NL-3641 SL Mijdrecht, HOLANDIA

Adres kontaktowy UK:

JVCKENWOOD U.K. Limited

First Floor, Gleneagles, The Belfry, Colonial Way, Watford, Hertfordshire WD24 4WH WIELKA
BRYTANIA

Znak stowny Bluetooth® i logo s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi BLUETOOTH SIG Inc., a
wszelkie wykorzystanie takich znakéw przez JVCKENWOOD Corporation odbywa sig na podstawie
licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich wtascicieli.



3. Uruchomienie
3.1 Rozpakowanie
Ostroznie rozpakuj urzadzenie i upewnij sig, ze wszystkie akcesoria sa obecne:

 Zasilacz
« Instrukcja obstugi

3.2 Elementy sterujace i ztagcza Widok z przodu
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1. Obstuga radia z budzikiem

Prosze catkowicie rozwing¢ antene kablowg i podtgczy¢ zasilacz wtykowy do radia z budzikiem

i zasilacza.

Gdy urzadzenie jest wigczane po raz pierwszy, rozpoczyna sie automatyczne wyszukiwanie kanatéw
DAB+. Prosze zaczekac, az ten proces sie zakonczy. Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sig z
sekcja ,Radio cyfrowe DAB+".

4.1 Wigczanie/wytgczanie (tryb czuwania)
Naci$nij przycisk < I/0> na urzadzeniu, aby wigczy¢ radio z budzikiem. Nacisnij przycisk ponownie, aby
przetgczy¢ urzadzenie w tryb czuwania.

4.2 Poruszanie si¢ po menu

Pod duzym wyswietlaczem zegara znajduije si¢ linia informacyjna, ktéra pokazuje rézne informacje, a
takze menu ustawien. Mozna tam zobaczy¢ wszystkie funkcje i menu opisane tutaj. Przytrzymaj przycisk
<INFO/MENU> wcisnigty, aby wywota¢ menu zwigzane ze zrodtem.

Mozna porusza¢ sie po menu, naciskajgc przyciski <FORWARD> lub <BACK>.

Potwierdz wybér menu przyciskiem <SNOOZE/OK>. Naci$nij krétko przycisk <INFO/MENU>, aby
opusci¢ odpowiednie menu.

Wazna uwaga: Uzywaj menu ,Aktualizacja” tylko na zgdanie Dziatu Obstugi Klienta KENWOOD. Jesli
wywotate$ menu przypadkowo i rozpoczate$ proces (,Oczekiwanie na PC”), odtgcz radiobudzik od
zasilania na okoto 10 sekund.

4.3 Regulacja gto$nosci
Nacisnij przycisk <+> lub <->, aby ustawi¢ gtosnos¢. Ustawienie gtosnosci jest wyswietlane graficznie na
wyswietlaczu.

4.4 Informacje dodatkowe

Poprzez wielokrotne nacisnigcie przycisku <INFO/MENU>, w zalezno$ci od zrédta i stacji, mozna
wyswietli¢ dodatkowe informacje:

« Opis

« Nazwa stacji, biezacy program, zawarto$¢, tematy itp.

* Gatunek

« Poziom sygnatu i btad sygnatu

« Szybko$¢ transmisji

« Informacje o kanale

« Dzisiejsza data i biezagca godzina

4.5 Ustawianie jgezyka menu

1. Wywotaj menu za pomocg przycisku <INFO/MENU>. 2. Za pomocg przyciskéw <FORWARD> lub
<BACK> wybierz ,System”.

3. W nastepnym kroku wybierz menu ,Jezyk” i potwierdz przyciskiem <SNOOZE/OK>.

4. Nastepnie wybierz zgdany jezyk i potwierdz przyciskiem <SNOOZE/OK>.

4.6 Resetowanie do stanu fabrycznego

1. Wywotaj menu przyciskiem <INFO/MENU>.

2. Za pomocg przyciskdéw <FORWARD> lub <BACK> wybierz ,System”.

3. W nastepnym kroku wybierz menu ,Reset” i potwierdz przyciskiem <SNOOZE/OK>. Tam potwierdz
,TAK”, teraz radiobudzik uruchomi si¢ ponownie (,Restart”).

4.7 Ustawianie czasu i daty

W przypadku odbioru stacji DAB+ lub FM o wystarczajgcej jakosci, zegar zostanie ustawiony
automatycznie. W zaleznosci od sity odbioru proces ten moze potrwac troche czasu. Jesli nie ma
odpowiedniej stacji, mozesz réwniez ustawi¢ czas recznie:
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4.8 . Wywotaj menu przyciskiem <INFO/MENU>.

2. Za pomocg przyciskéw <FORWARD> lub <BACK> wybierz ,System”.

3. Za pomocg przyciskow <FORWARD> lub <BACK> wybierz menu ,Czas” i potwierdz.

4. Wybierz ,Ustaw czas/datg” i potwierdz. Nastepnie wybierz, ustaw i potwierdz godziny, minuty, dzien,
miesiac i rok.

Dodatkowe ustawienia w menu ,Czas”

W menu ,Czas” mozna ustawi¢ nastepujace funkcje:

L+Automatyczna aktualizacja”: Ustawienie zrédia, z ktérego czas jest automatycznie pobierany. Wybory: ,Z
dowolnego” / ,Z DAB” / ,Z FM” | ,Bez aktualizacji”’

,12/24 godz.”: Ustawienie formatu czasu. Wybory: ,24 godz.” / ,12 godz.”

,Ustaw format daty”: Ustawienie formatu daty. Wybér: ,DDMMRRRR” / ,MMDDRRRR”



49U ianie podswietlenia wy$ za
Podswietlenie wyswietlacza mozna ustawi¢ na réznych poziomach jasnosci. W menu
,Podswietlenie” mozna dokona¢ nastgpujacych ustawien:

L+Automatyczne przyciemnianie”: Jesli ta funkcja jest ustawiona na ,WLt.”, podswietlenie tta zostanie
zredukowane do poziomu jasnosci ,,Poziom gotowosci” po 10 sekundach. Przy ustawieniu ,Wyt.”
o$wietlenie pozostaje na poziomie ,Poziom wigczenia”.

,Poziom wigczenia”: Jasnos$¢ wyswietlacza po wigczeniu radia z budzikiem. Istnieje 5 pozioméw regulaciji.
Wybierz za pomoca przyciskéw <FORWARD> lub <BACK>, potwierdz za pomocg <SNOOZE/OK>.

,Poziom gotowosci”: Jasnos¢ wyswietlacza po wytgczeniu radia z budzikiem. Istnieje 3 poziomy regulaciji.
Wybierz za pomocg przyciskow <FORWARD> lub <BACK>, potwierdz za pomocg <SNOOZE/OK>.

1.2 Ustawianie timera uspienia

Timer u$pienia stuzy do automatycznego wytaczania radia z budzikiem po uptywie ustawionego czasu.
Aby dokona¢ regulacji, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Wywotaj menu za pomocg przycisku <INFO/MENU>.

2. Za pomocg przyciskéw <FORWARD> lub <BACK> wybierz ,System”.

3. Za pomocg przyciskow <FORWARD> lub <BACK> wybierz menu ,Sleep”, a nastepnie potwierdz.
4. W nastepujacym menu wybierz jedng z nastepujgcych opciji: ,Off, 15, 30, 45, 60, 90 minutes”.
Potwierdz zgdane ustawienie za pomoca przycisku <SNOOZE/OK>.

5. Aktywowana funkcja drzemki jest teraz wyswietlana za pomoca symbolu po prawej stronie
wyswietlacza czasu.

4.10 Ustawienia dzwigku (EQ)
Radiobudzik oferuje 4 wstepnie ustawione wzorce dzwigku, ktére mozesz wybra¢ wedtug wiasnego
gustu:

,Normal” / ,Pop” / ,Rock” / ,Jazz". Aby dokona¢ regulacji, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Wywotaj menu za pomocg przycisku <INFO/MENU>.

2. Za pomoca przyciskow <FORWARD> lub <BACK> wybierz ,System”.

3. Za pomocg przyciskow <FORWARD> lub <BACK> wybierz menu ,EQ” i potwierdz.

4. W ponizszym menu wybierz jeden z nastepujgcych wzoréw dzwigkowych: ,Normal” / ,Pop” / ,Rock”
/ ,Jazz".

Potwierdz Zzgdane ustawienie przyciskiem <SNOOZE/OK>.

4.11 Ustawianie budzika

CR-ST40DAB mozna ustawi¢ na 3 rézne czasy alarmu. Te czasy alarmu mozna zaprogramowac dla
nastepujacych blokéw czasowych: ,Daily” / ,Once” / ,Weekend” / ,Business Days”.

Aby ustawi¢ czas alarmu, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Naci$nij przycisk <ALARM> na urzadzeniu.

2. Teraz wybierz ,Alarm 1 Setup”, ,Alarm 2 Setup” lub ,Alarm 3 Setup” i potwierdz wybor przyciskiem
<SNOOZE/OK>. Teraz mozesz dokona¢ odpowiednich ustawien. Potwierdz kazdy wybér przyciskiem
<SNOOZE/OK>.

« Ustawianie czasu budzenia. Wybierz godzing i minuty, potwierdz przyciskiem <SNOOZE/OK>.

« Ustawianie czasu trwania alarmu w minutach, dostgpne sg nastepujgce ustawienia:
,15"1,30"/,45" /60" /,90" / 120"
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« Ustawienie zrédta budzenia, dostepne sg nastepujgce ustawienia:
.Buzzer” / ,DAB” / ,FM”

« Jesli wybrano zrédta ,DAB” lub ,FM”, w nastgpnym kroku nalezy potwierdzi¢ ,Last listened” lub jedno z
zapisanych ustawien za pomocg przyciskow <FORWARD> lub <BACK>. ,Last listened” oznacza, ze
ostatnio stuchana stacja radiowa zostanie uzyta do funkcji alarmu.

« Teraz wybierz zgdany interwat czasu budzenia. Dostepne sg nastepujgce ustawienia: ,Daily” / ,Once” /
,Weekends” / ,Weekdays”

Dla interwatu czasu ,Once” zadana data jest wprowadzana bezposrednio. Nalezy dokona¢ odpowiednich
ustawien.

« Teraz ustaw zgdang ,Gto$no$¢ alarmu”. Ustawienia od ,1” do ,16” odpowiadajg gtosnosci odbioru
radiowego.

« Teraz zakoricz ustawianie budzika, wybierajgc ,On” w ostatnim kroku. Na wyswietlaczu na krétko
pojawia si¢ komunikat ,Zapisano”, symbol aktywowanego alarmu jest wyswietlany po prawej stronie obok
wyswietlacza czasu.

Jesli chcesz dezaktywowac zaprogramowany alarm, wybierz funkcje ,Wyt.” w ostatnim kroku, symbol
alarmu nie bedzie juz wyswietlany po zakonczeniu.

Alarm wigcza sig o okreslonej godzinie na ustawiony czas trwania. Jesli chcesz przerwac¢ sygnat alarmu,
naci$nij przycisk <SNOOZE/OK>. Spowoduje to przerwanie funkcji alarmu na 5 minut. Jesli chcesz
zakonczy¢ alarm do nastgpnego czasu alarmu, naci$nij przycisk <ALARM> lub <I/O>. Na wy$wietlaczu
na krétko pojawia sig¢ komunikat ,Alarm wytgczony”.

5. Radio cyfrowe DAB+
Naciskaj przycisk <MODE>, az na wys$wietlaczu pojawi sie ,DAB".

5.1 Ustawianie stacji DAB+
Podczas uruchamiania urzadzenia przeprowadzono juz wyszukiwanie stacji. Znalezione stacje sg
zapisywane alfabetycznie na li$cie stacji.

Ponowne uruchomienie automatycznego wyszukiwania stacji:

» Wywotaj menu przyciskiem <INFO/MENU>.

Na wyswietlaczu pojawia sie ,Full scan”. Rozpocznij wyszukiwanie przyciskiem <SNOOZE/OK>.
Alternatywnie mozesz réwniez rozpoczg¢ skanowanie stacji przyciskiem <SCAN>.

« Podczas wyszukiwania na wys$wietlaczu bedzie wyswietlana liczba dotychczas znalezionych staciji.
« Jedli podczas wyszukiwania nie zostang znalezione zadne stacje, przez ok. 2 sekundy bedzie
wyswietlany komunikat ,No DAB station”, a nastepnie zmieni sie on na ,Full search”.

Sprawdz poprawnos¢ orientacji anteny lub sprébuj znalez¢ inne miejsce dla urzadzenia, aby uzyskaé
lepszy odbiér.

Manualne strojenie zespotow:

« Wywotaj menu przyciskiem <INFO/MENU>.

+ Za pomocg przyciskow <FORWARD> lub <BACK> wybierz menu ,Manual tune”, a nastgpnie nacisnij
przycisk <SNOOZE/OK>. Aktualnie ustawiona stacja z powigzang czestotliwoscig pojawi sie na
wyswietlaczu.

« Uzyj przyciskow <FORWARD> lub <BACK>, aby recznie wybra¢ inny kanat.

« Za pomocg przycisku <SNOOZE/OK> potwierdz wybér. Nastepnie na wyswietlaczu pojawi si¢ poziom
sygnatu, kolejne nacisnigcie spowoduje zapisanie wybranego zespotu.
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Wybieranie stacji DAB+

Stacje zapisane na liscie stacji mozna wybra¢ w nastepujacy sposéb:

« Naci$nij przycisk <FORWARD> lub <BACK>, aby przewija¢ do przodu lub do tytu na li$cie stacji.
« Po wybraniu zgdanej stacji naci$nij przycisk <SNOOZE/OK>, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

« Jesli poziom odbioru wybranej stacji jest niewystarczajgcy do bezproblemowego odtwarzania, na
wyswietlaczu pojawi sig

,Off Air". Nastepnie wybierz inng stacje lub zoptymalizuj ustawienie anteny przewodowe;j.

5.2 Zapisywanie stacji w pamieci stacji (ustawienia wstepne)
Aby zapisa¢ stacje DAB w celu tatwiejszego wyszukiwania, dostepnych jest 20 gniazd pamieci.

Przypisanie lokalizacji pamieci 1 - 20:

« Wybierz stacje do zapisania

« Naci$nij przycisk <PRESETS> przez 2 sekundy, na wyswietlaczu pojawi sig ,<1: >". « Uzywajac
przyciskow <FORWARD> lub <BACK>, wybierz lokalizacje¢ pamieci 1 - 20.

« Naciénij krétko przycisk <SNOOZE/OK>, aby zakonczy¢ zapisywanie. Na wyswietlaczu pojawi si¢
komunikat ,Stored”.

« Zapisane stacje mozna wywotac¢ przyciskiem <PRESETS>, wybra¢ przyciskami <FORWARD> lub
<BACK> i zapisac przyciskiem <SNOOZE/OK>.

Zapisanych stacji nie mozna usungé¢, mozna je jedynie nadpisa¢ innymi stacjami. Jesli chcesz usunaé
pamie¢ stacji, musisz zresetowac radiobudzik do stanu fabrycznego.

5.3 Funkcje menu DAB +

Przytrzymaj przycisk <INFO/MENU>, aby wywota¢ menu zwigzane ze zrédtem. Za pomocg przyciskow
<FORWARD> lub

<BACK> mozesz przewija¢ menu. Mozesz wybraé pozycje menu przyciskiem <SNOOZE/OK>. Dostepne
sg nastepujace funkcje:

« ,Petne wyszukiwanie”: Kolejne automatyczne wyszukiwanie stacji.

* ,Manual tune”: Umozliwia reczne ustawienie okreslonego kanatu odbioru.

+ ,DRC” (Dynamic Range Control): Jesli jest obstugiwany przez wybrang stacje, mozna dostosowaé
zakres dynamiki. Mozliwe ustawienia to ,DRC Off’, ,DRC high” i ,DRC low”. Wyboru mozna dokona¢ za
pomocg przyciskdw <FORWARD> lub <BACK> i potwierdzi¢ wybér przyciskiem <SNOOZE/OK>.

« ,Order”: Okresla, czy stacja jest sortowana ,Alphabet” czy wedtug ,Ensemble”. Wyboru mozna dokona¢
za pomocg przyciskow <FORWARD> lub <BACK> i potwierdzi¢ wybér przyciskiem <SNOOZE/OK>.

« ,Prune”: Usuwa stacje, ktére nie s3 (nie sg juz) dostgpne z listy stacji. Stacje te mozna rozpozna¢ po
wstepnie ustawionym znaku ,?” przed nazwa stacji. Wybierz ,TAK” lub ,NIE” za pomocg przyciskéw
<FORWARD> lub <BACK> i potwierdz wybér przyciskiem <SNOOZE/OK>.

« ,System”: Ustawienia timera u$pienia, korektora (EQ), czasu, pod$wietlenia, jezyka i ustawien
fabrycznych.
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6. Radio FM
Naciskaj przycisk <MODE>, az na wyswietlaczu pojawi sie ,FM".

6.1 Ustawianie stacji FM

« Nacisnij przycisk <FORWARD>, aby zwigkszy¢ czestotliwos$¢ odbioru.

« Naciénij przycisk <BACK>, aby zmniejszy¢ czestotliwosé odbioru.

« Jesli nacisniesz i przytrzymasz przyciski <FORWARD> lub <BACK>, rozpocznie sie automatyczne
wyszukiwanie stacji, ktére zatrzyma sie na nastgpnej znalezionej staciji.

« Alternatywnie nacisnij przycisk <SNOOZE/OK> lub <SCAN>, aby rozpocza¢ skanowanie stacji.

6.2 Zapisywanie stacji w pamieci stacji (ustawienia wstepne)
Aby zapisac¢ stacje FM w celu tatwiejszego wyszukiwania, dostepnych jest 20 gniazd pamigci.

Przypisanie lokalizacji pamigci 1 - 20:

« Wybierz stacje do zapisania

« Naci$nij przycisk <PRESETS> przez 2 sekundy, na wyswietlaczu pojawi sig ,<1: >”".

» Uzywajac przyciskow <FORWARD> lub <BACK>, wybierz lokalizacje pamieci 1 - 20.

« Nacisnij krétko przycisk <SNOOZE/OK>, aby zakoriczy¢ zapisywanie. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,Stored”.

« Zapisane stacje mozna wywota¢ przyciskiem <PRESETS>, wybra¢ przyciskami <FORWARD> lub
<BACK> i zapisac przyciskiem <SNOOZE/OK>.

Zapisanych stacji nie mozna usungé¢, mozna je jedynie nadpisa¢ innymi stacjami. Jesli chcesz usunaé¢
pamig¢ stacji, musisz zresetowac radiobudzik do stanu fabrycznego.

6.3 Funkcje menu FM

Przytrzymaj przycisk <INFO/MENU>, aby wywota¢ menu zwigzane ze zrédiem. Za pomocg przyciskow
<FORWARD> lub <BACK> mozesz przewija¢ menu. Mozesz wybra¢ pozycje menu przyciskiem
<SNOOZE/OK>. Dostepne sg nastgpujgce funkcje:

 Skanowanie: ,Wszystkie stacje” lub ,Silne stacje”.

« Dzwigk: ,Stereo” lub ,Mono”.

Uzywaj ,Mono” w $rodowiskach o stabej jakosci odbioru.

« ,System”: Ustawienia drzemki, korektora (EQ), czasu, o$wi

lia, jezyka i u ienia fabryczne.
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7. Dzwigek BLUETOOTH

Funkcja BLUETOOTH umozliwia bezprzewodowa transmisje plikéw muzycznych (strumieniowanie audio)
do radia z budzikiem. Mozna sparowa¢ smartfony, tablety lub podobne urzadzenia.

Naciskaj przycisk <MODE>, az na wys$wietlaczu pojawi si¢ ,Bluetooth”.

7.1 Nawigzywanie potgczenia

» Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat ,Waiting BT Connection”.

» Rozpocznij skanowanie urzadzen BLUETOOTH na swoim urzadzeniu mobilnym. Wybierz ,CR-
ST40DAB” z listy urzadzen i sparuj oba urzadzenia jak zwykle.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,BT connected”. Teraz mozesz odtwarza¢ zadang zawartos$¢ na
swoim urzgdzeniu mobilnym.

Mozesz réwniez sterowa¢ podstawowymi funkcjami odtwarzania w radiu:

* Przycisk <SNOOZE/OK>: Funkcja odtwarzania/pauzy

* Przyciski <FORWARD> lub <BACK>: Przewijanie utworéw do przodu lub do tytu

7.2 Roztgczanie potaczenia

W dowolnym momencie z radiem mozna potgczyé tylko jedno urzgdzenie przez BLUETOOTH. Jesli
chcesz podtgczy¢ inne urzadzenie, musisz najpierw odtgczy¢ biezgce urzadzenie. Wykonaj nastepujace
czynnosci:

* Rozlgcz parowanie urzadzenia na swoim urzadzeniu mobilnym.
« Urzadzenia zostang réwniez rozparowane, jesli przeniesiesz je poza zasigg BLUETOOTH.

Uwaga: Jesli wytgczysz radio, automatycznie potgczy sie ono z urzgdzeniem BLUETOOTH, gdy tylko
zostanie ono ponownie wigczone, o ile znajduje sie ono w poblizu, jest wiaczone i funkcja BLUETOOTH
jest aktywowana.

8. Odtwarzanie USB

Mozesz uzy¢ tego zrédta do odtwarzania plikéw MP3 (16 bitdw/48 kHz) z pamieci USB (maks. 32 GB).
W tym celu nacisnij przycisk <MODE>, az na wys$wietlaczu pojawi si¢ ,USB”. Na wyswietlaczu pojawi sie
,No USB device”, gdy nie zostanie wiozony odpowiedni no$nik USB. Aby odtworzy¢ pliki audio, wykonaj
nastgpujace czynnosci:

* Wi6z pamig¢ USB z kompatybilnymi plikami audio do portu USB z tytu radia z budzikiem. Odtwarzanie
rozpocznie si¢ automatycznie.

« Na wyswietlaczu wys$wietlany jest numer biezgcego utworu i czas odtwarzania, ktory juz uptynat. W
radiu mozna réwniez sterowa¢ podstawowymi funkcjami odtwarzania:

* Przycisk <SNOOZE/OK>: Funkcja odtwarzania/pauzy

* Przyciski <FORWARD> lub <BACK>: Przewijanie utworéw do przodu lub do tytu

Port USB mozna réwniez wykorzysta¢ do tadowania smartfonéw i tabletow.

9. Wejscie AUX

Aby odtwarza¢ muzyke, urzadzenia zewnetrzne, takie jak np. odtwarzacze MP3, odtwarzacze DVD lub
konsole do gier, mozna podtgczy¢ do zlgcza ,Aux In” z tytu radia z budzikiem.

W tym celu nalezy nacisng¢ przycisk <MODE>, az na wyswietlaczu pojawi sie ,Aux In”.

Uwaga: W tym celu nalezy uzy¢ dostgpnego w sprzedazy kabla audio z wtyczka jack 3,5 mm (nie
wchodzi w zakres dostawy).
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10.Rozwigzywanie problemoéw
Uwagi dotyczace rozwigzywania probleméw

Problem Rozwigzanie

Brak funkcji = Czy zasilacz jest prawidtowo podtgczony?

= « Czy gto$nosc jest catkowicie wyciszona?

Brak dzwieku = « W razie potrzeby zwigksz gtosno$¢ urzadzenia
odtwarzajgcego.

= Czy zgdana stacja jest odbierana prawidtowo?

Radio nie reaguje na naci$niecie

przycisku = Odtacz zasilanie sieciowe na okoto 10 sekund

= « Zmien orientacje anteny.

= + Znajdz bardziej odpowiednig lokalizacje.

= * Inne urzadzenia elektryczne zaktdcajg odbidr.

= Lokalizacja nieodpowiednia do odbioru sygnatéw DAB+.

Problemy z odbiorem radia

11. Konserwacja i pielegnacja
Czyszczenie obudowy: Uzyj $ciereczki lekko zwilzonej tagodnym detergentem. Nie uzywaj detergentow
zawierajgcych alkohol, amoniak lub $rodki szorujgce.

Ostrzezenia dotyczgce kondensaciji

Wewnatrz urzadzenia moze tworzy¢ sie kondensacja (rosa), jesli wystepuje znaczna réznica miedzy
temperaturg urzadzenia a temperaturg otoczenia. Jesli wewnatrz urzadzenia wystapi kondensacja, nie
ma juz gwarancji prawidtowego dziatania. W takim przypadku nalezy odczeka¢ kilka godzin; Po
wyschnigciu wilgoci urzgdzenie mozna ponownie wykorzystac.

Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostrozno$¢ w nastepujgcych okolicznosciach

Gdy urzadzenie jest przenoszone z jednego miejsca do drugiego w znacznie wyzszej lub nizszej
temperaturze lub gdy wzrasta wilgotno$¢ w miejscu instalacji itp.
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12 . Utyl | ZaCJ a Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz
baterii

Symbol (przekreslonego kosza na $mieci) na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze tego produktu
nie wolno traktowac jak zwyktych odpadéw domowych, ale nalezy go odda¢ bezptatnie do punktu zbiorki
zarzadzanego przez publiczne organy ds. gospodarki odpadami lub do punktu zbiérki utworzonego przez
producenta lub dystrybutora.

Wiasciciele urzadzen elektrycznych powinni zazwyczaj oddzieli¢ zuzyte baterie i zuzyte akumulatory,
ktore nie sg szczelnie zamkniete w zuzytych urzadzeniach, od tych zuzytych urzadzen przed
przekazaniem ich do punktéw zbiérki. Nie dotyczy to sytuaciji, gdy zuzyte urzadzenia sg przygotowywane
do recyklingu przy udziale publicznego organu ds. gospodarki odpadami. Pomagajgc w prawidtowej
utylizacji tego produktu, chronisz $rodowisko i zdrowie innych ludzi. Niewtasciwa lub nieprawidiowa
utylizacja zagraza $rodowisku i zdrowiu. Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu tych urzadzen
elektrycznych i baterii, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub miejskimi firmami zajmujgcymi sie
utylizacjg odpadow.

Instrukcje dotyczace utylizacji dla konsumentdéw w Niemczech: https://www.e-schrott-entsorgen.org/
Instrukcje dotyczace utylizacji dla konsumentéw w Austrii: https://www.elektro-ade.at/

Instrukcje dotyczace utylizacji dla konsumentéw w Irlandii: https://www.mywaste.ie/ Instrukcje dotyczgce
utylizacji dla konsumentéw w Wielkiej Brytanii: https://www.recyclenow.com/

Instrukcje dotyczace utylizacji dla konsumentéw we Francji: https://www.quefairedemesdechets.fr
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13. Specyfikacjia techniczna CR-ST40DAB

Zasilacz

Gtéwne urzadzenie

Zasilacz DC voltage 9.0V
(Using exclusive Power adapter)
Pobér mocy w trybie czuwania 0.3W
Pobdr mocy 135w
Zasilacz

Zasilacz producenta

DongGuan Obelieve Electronic Co., Ltd.,
Huazhaoxin Industrial Park B-4/F, Golden
Phoenix Industrial Zone, Fenggan Town,-
Dongguan, GuangDong Province, People’s
Republic of China

Identyfikator marki i modelu zasilacza

OBELIEVE OBL-0901500E / OBL-0901500B

Zasilacz

AC voltage ~ 100-240 V 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe / prad / moc

DC voltage 9.0 V/1.5A/13.5W.

Srednia wydajnos¢ operacyjna

84.60 %

Sprawnos¢ przy matym obcigzeniu (10%)

83.70 %

Pobér mocy bez obcigzenia

0.08 W

UsSB

Pliki odtwarzane

MP3 / compatible with USB1.1 full-speed,
FAT16, FAT32

Max. 500 mA, Bit rates: 32 kBit/s to 320
kBit/s

Maksymalny rozmiar pamigci USB 32 GB

Maksymalny prad tadowania w trybie czuwania 1A

BLUETOOTH

BLUETOOTH wersja / klasa V5.3

Klasa mocy Class 2

Maksymalna moc transmisji 4 dBm

Zasieg okoto 10 metréw (moze sie rézni¢ w

zaleznosci od $rodowiska)

Zakres czestotliwosci

2.402 GHz — 2.480 GHz

BLUETOOTH profil

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile,
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

Tuner FM/DAB +

Zakres strojenia DAB BAND I

174.928 MHz — 239.200 MHz

Zakres strojenia FM

87.50 MHz — 108.00 MHz

AUX IN 3.5 mm jack
Czesci wzmacniacza
Pojemnos¢ wyjsciowa | 2x3 W RMS

Wymiary i waga

Gtéwne urzadzenie

(W x Hx D) 190 x 80 x 125 mm/0.89 kg

Zakres temeratury

+5°C to +35°C
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14. Gwarancja

Szanowny kliencie,

dziekujemy za zakup produktu KENWOOD. Jesli produkt wykazuje wady materiatowe lub wykonawcze w
normalnych warunkach eksploatacji, usuniemy je bezptatnie lub wymienimy urzadzenie zgodnie z
nastepujacymi postanowieniami gwaranciji.

Prosimy przechowywac te karte gwarancyjng w bezpiecznym miejscu.

KENWOOD udziela gwarancji na to urzadzenie na okres dwoch lat od daty zakupu, ktéra znajduje sie na
fakturze lub paragonie od dealera KENWOOD.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady materiatowe i wykonawcze. Zastrzegamy sobie prawo do wymiany
produktu, jesli ekonomiczna naprawa nie bedzie juz mozliwa. Koszty opakowania i instalacji, a takze
koszty i ryzyko zwigzane z faktyczng naprawa nie sg wliczone w gwarancje i zostang uwzglednione na
fakturze.

Warunki:

A. Aby dochodzi¢ roszczen gwarancyjnych, oprocz przestania tej karty gwarancyjnej, wymagane sg
nastepujace informacje:

(a) Twoje imig i nazwisko wraz z petnym adresem

(b) Paragon lub faktura od sprzedawcy detalicznego z siedziba w kraju UE wskazujgca pierwotng date
zakupu.

(c) Petna nazwa i adres sprzedawcy detalicznego, od ktérego produkt zostat zakupiony.

(d) Numer seryjny i nazwa modelu produktu.

KENWOOD zastrzega sobie prawo do odmowy wykonania ustugi gwarancyjnej, jesli brakuje wyzej
wymienionych informagiji lub jesli od momentu zakupu produktu dokonano w nim zmian.

B. W momencie dostarczenia do sprzedawcy detalicznego produkt ten jest zgodny ze wszystkimi
normami i przepisami bezpieczenstwa obowigzujgcymi w kraju przeznaczenia. Modyfikacje wymagane do
obstugi urzadzenia w krajach poza krajem przeznaczenia nie sg objete wyzej wymienionymi warunkami
gwarancji. Ponadto nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci za prace w tym konteks$cie ani za
uszkodzenia produktu wynikajgce z takich prac.

Jesli produkt jest uzywany w kraju, dla ktérego nie zostat zaprojektowany i wyprodukowany, prace
gwarancyjne zostang wykonane tylko wtedy, gdy uzytkownik poniesie koszty modernizacji urzadzenia do
obowigzujgcych w kraju norm i przepiséw bezpieczenstwa.

Ponadto, jesli produkt rézni sig od produktdéw sprzedawanych przez oficjalnego importera i jesli nie sg
dostgpne czgséci zamienne do naprawy tego produktu, uzytkownik musi ponie$¢ koszty transportu
urzadzenia do i z kraju zakupu.

To samo dotyczy sytuaciji, gdy nie mozna zaoferowa¢ ustug gwarancyjnych w danym kraju z innych
uzasadnionych powodéw.

C. Z gwarancji wytaczone sg:

(a) Zmiany w produkcie, a takze normalne prace konserwacyjne i regulacyjne, w tym regularne kontrole
wymienione w Instrukcji obstugi.

(b) Uszkodzenia produktu spowodowane nieodpowiednig lub niewtasciwg praca, jesli prace te zostaty
wykonane przez osoby trzecie, ktére nie sg upowaznione do wykonywania ustug gwarancyjnych w
imieniu producenta.

(c) Uszkodzenia spowodowane zaniedbaniem, wypadkami, zmianami, nieprawidtowg instalacja,
wadliwym opakowaniem, nieprawidtowg obstuga lub uzyciem nieprawidtowych czgs$ci zamiennych do
napraw.

(d) Uszkodzenia spowodowane pozarem, uszkodzeniem przez wodg, uderzeniem pioruna, trzgsieniem
ziemi, niewystarczajgca wentylacja, sitg wyzszg, podtaczeniem do nieprawidtowego napiecia sieciowego
lub innymi przyczynami, za ktére KENWOOD nie ponosi odpowiedzialnosci.

(e) Uszkodzenia gto$nikéw spowodowane przecigzeniem. Uszkodzenia innych elementdw, ktére nie sg
czescig produktu, takich jak: ptyty DVD, ptyty kompaktowe, no$niki pamigci USB, smartfony itp.

(f) Czesci eksploatacyjne lub zuzywajgce sig, ktdre nalezy wymieni¢ w ramach normalnej obstugi klienta,
takie jak: baterie, akumulatory, lampy itp.

(g) Wszystkie produkty, w ktorych numer(y) seryjny(e) zostat(y) catkowicie lub czg$ciowo usuniety(e),
zmieniony(e) lub stal(y) sie nieczytelny(e). Niniejsza gwarancja moze by¢ dochodzona przez kazdg
osobe, ktéra zakupita produkt zgodnie z prawem.

Zgodnie z wyzej wymienionymi warunkami gwarancji produkt zostanie naprawiony lub wymieniony
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bezptatnie. Prawo to w zaden sposéb nie wptywa na inne prawa uzytkownika w ramach obowigzujgcych
przepiséw prawnych. Naprawy lub wymiany nie przediuzajg okresu gwarancji.
Wykluczone sg dalsze roszczenia, w szczegdlnosci te dotyczace konwersji, redukcji lub odszkodowania.

Adres kontaktowy:

JVCKENWOOD U.K. Limited

First Floor, Gleneagles, The Belfry, Colonial Way, Watford, Hertfordshire WD24 4WH E-mail:
Enquiries@uk.jvckenwood.com www.kenwood-electronics.co.uk
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